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Declaration by addressee

Date and sender's signature
Declaratia destinatarului

Data i semnétura expeditorului (15)
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CP72 1 CN 23 (cBpaTHas ctopota)
WHeTpyumn : :

[exnapauns 1 NpUASraeMele K HER AOKYMEHTES NPOYHO APHEPSANRICTCA K OTAPABIEHIID CHA-
PYRGE WA, {TO NPEaRoUTHTENEHER, BRIAALIBINTCR B HPOIPEYHE R CRMORNERUHACA KOHBEPT.

Ecny 3Ta AeKBpaumus HeveTko BUAWHA CHApYHn URW Gt Bbl NPEONCUHTAEETE €8 BNOXUTL
B OTNPABNEHNe, Bb! AOMIHE! NPHKNSNTL HA BHEWHER CTOPOHE SIPAAK C YKAIAHWEM O HANKHUMK
TAMOHEHHON Sernapauvy.

Ans yekoperus TaMeREHHON 0BpaBoTy TAMOXEHHAA ASKNBPILMA COCTABNAGTCA HA (PaHLly-
CKOM, SHITAACKOM Wi KaROM-NEo Apyrom RIcie. NPHHATOM & CTRANE HAJHAIRHWA.

“Ana TAaMOMEHHOND AOCMOTPE BALEr0 CTNPSEREHUR TEMOMHA CTPAHE HAIHAUEHUR SORNHE
TGHIO 3HATE €0 BRoxeHne. MMosToMy Bb AOMIKHE! JANCTIHWTE ASKASNALWO NOMHOD 1 HeTko. B
NPOTUEHCK CAYYAE GTO MGMET NPUESCTY K 32AEPHKANM B NEPSCHINKS OTRPARNGHIA, O TEKKE K
Apyrun keysofcTpar AAn nonyuatenn. Jlafan NoxHan MK HEACHAR ASKRaRAUMA MOKET NPH-
BECTH K WTPAdY Mt KOHGUCKAUMH OTAPABNSHWA.

Batuy Topapsl MOryT 104n0aAaTE NN oprabvuekin. Moatomy B3N CNeayeT oCoERoMUTECA O
BOIMORHOCTAX BBOIA ¥ BBIBO3A (3ANPEWEHUA, OPFIHMYOHNR, TAXNS KSK KAPAWTHH, ORIaHUuEHUA,
KACAUMECH QapHMALEBTULECKIX NROAYKTOE 1 TR ) M CTIPABUTLGA O JOKYMEHTAX (TOB3PHLIN
CuET, CEPTRONMAT O NPOMCKCIHAGHAN, CAHUTAPHEI CEPTMMKAT, NMUBHINA, DalpeileHie Ha
093D, NOANSKALWH KAPAHTHRY {NPOAYRTES HUBOTHOND, PACTHTENEHEID NPOHCXOKABHMA, MMLUe-

. BRE NPOAYETE 3 T4}, KOTOPRS BOIMOKHO MOTYT NGTP2BOBATECA B CTPAHE HAININZHUA.

ﬂog: KOMNEDUBERUE GTIIPABNeHaN” NOGPAIYMEBALTCN NGO DXCNOPTURYEMEIA UAK AMOD-
TUpYeME B parkex xaxoi-nubo Coenky TODapR HEIABKCUMG OT YOG, NPOZIETCA NI GH 33 KaKYi0-
niBo cyrMny wnk obmesneasten 63 ofecneqeHing ASHSHHOR MACTH!.

{1} Do Beimic NPEACTARNSHO NOAPOTHO ONUCANNE KAFGOT0 NPEAMETA, CONEPHAIEIOtA B
GTARABNEHIN (HERRYMED, wMyRCKIe pyBalky wa xnonkas ), He gonyckawtes yrasannn obuwero
HAPAKTERE, TANHE KAK A3ANZCHEE ASTANK», «0Bpasye», «NVLEBLIE NPOAYKTER U T4,

: E2) VEQHWTE HOMVMMSCTED KAMAI0M0 NREOMETE K YTGUHNTE MCNONBIYEMYID SHILYY HaMEepeHust -

{3) v [4) Yeamure wucThiR BEC KAaWQOTo NpeaMeTa (B Kr) 1 ofud oec OTARABAEHHS € YNakoB-
KO (B KT} NPU €70 BIRSIUMBAHMM HE NDMTE B MOMENT NICAGHN.
(5) 1 (B) YRAKMTE CTOVMOCTS KEHAOIG NpeameTa v oBulyio CTOMMOCTL, YTOHNKB BamoTy (Ha-
. npumen: MOI-ans monpancroro nem).
) (733 (B) Kon THBI (riaeke 13 wecTy uudp) ONpeASiseTcn No rapMORN3HPOBANHHOR CUCTS-
. Me ORUCANUR W KOAKMPOBAVYA TORAROS, pazpaboTankon BoeMupHon TAMCHEHHOR Cprany3aun-
" el Teprit «CTpaHa nponcxemackHna» oB03HA4asT CIpaHy NPONCXOXAGHIA TOBAPOE (Hanpu-
MER, CTPANE, MAE CHI DB NPGHIBEAEHE!, UIFOTORNCHE! HNY YIOMANEKTOBaHE). OTNPaBHTENRM
| KCMMEDUETKMY GTIPABASHIR DSXOMEHAYETCA YEA3LIBATE 3TH ASHHLIS, TAK KR 310 MOMET CKa-
24Tk cofencTare npy obpaboTre 3TUX OTNPABNEHKA TaMOKHER,
L {9 TIouToskIA ONEPSTOD YRARKIBAST CyrMY Taprda, ONNAYERHOTO 33 OTARABNEHWE HA NOYTE.
{10} Grmersre B KISTOURE MNK KNSTOMKAX KATEOPUI OTNPABNSHNS.
(11} MpockBa YIOUHUTS, SCAY RADHEHUES {ADOAYKTEl HUBOTHOIO, PECTUTENBHOMS NPOVCKaHIe-
HUF, MAUIEBLIE NPOAYKTEL M TA.) ROANERAT KAPAHTHAY MAK NORN3AAET NOA APYIHE OTPAHNYEHIA.
(12), {13) » {14} Ecn & Bawemy GTNPABAGHWID NPUEFAcTCs NUUSH3NS 1nu capTitukar, oT-
METLTE B COOTBETCTBYIOWE KNeTONKe M yKanmre hx nomep. Bet QOANHE! NDUNDKUTE CHET KO
BCEM KGRMMEDMECKUI OTNPABNEHNAM,
(15) Bawa nognich 1 AaTa SIBARIOTCH NOATBEPHOSHUENM BAISA OTESTCTBEHHOCTH 3a CoTNRae-
nerus.

CP72 1 CN 23 {back / verso}
Instructiuni .

Declaratia vamala si decumentele de nsofire se fixeaza bine pe partea exterioard a
trimiterii sau de preferintd, se introdue intr-un plic transparent adeziv.

Daca aceasid declaratie nu este vizbild la exlerior sau daca preferali s& o plasali in
inferiorul Eimiteril, irebuie sa lipili pe parlea extenoara o elicheld ce va indica prezenta
declaratiei vamalg. )

Pentru accelerarea vamuini, - declaralia se Intocmeaste In francezd, englez sau in
orice alld limba admisa in lara de destinalie.

Pentru a vamui trimiterea Dvs., vama téarii de destinalie trebuie s&. cunoascad, ca
precizie, conlinutul. Prin urmare, Dvs. lrebule sa completali declaraba in mod complet
si citel. in caz contrar, pat rezulta intarzier in indrumarea trimiterii st alte inconvesiente
pentru destinatar. Orice declaratie falsé sau neclard risca si antreneze 0 amenda sau
confiscarea trimiterii. .

Marfa Dvs. peate fi obiectul unor rastrictii. Pe de altd pare, v revine obligafia sa
va informatt despre posibilititile de import gi @xport (interdictii. restricti de caranting,
limitele privind produsele farmaceutice etc.) gi despre documeniele (factura comercia-
14, certificat de origine, certficat sanitar, licenia, autonzatie pentre mirfurie supuse la
carantind {(predusele de origine animald, vegetald, alimentard etc.) eventual scutite de
taxe in {ara de destinalie.

JTrimitere comerciald™ semnific marfa exportatd sau importatd Tn cadrul unei tran-
zacli, care va fi vandutd contra unei sume de bani sau schimbati fard contraplatd -
netard,

(1} Descrieli delakal fiecare obiect introdus In trimiere {de ex. .camasa din bumbac
pentru barbatli”). Indicatile generice precum .piese de schimb®, _esantwane”, produse
alimentare” etc. nu sunt admisa, ’

(2} Indicati greutatea fiecarui obiect si unitatea de méasurd ulilizata.

(3) si (4) Indicati greutates netd a fiecarui obiect (in kg) ¢ greutatea totald 2 trimiterii
(in kg ) impreund cu ambalajul in momentul cantarini sale la postd.

(5) s (8) Indicati valoarea fiecdrui obiect g valoarea totald, indicand valuta ufilizats (de
ex. MDL pentru tei moldovenesti).

(7) si (8) Codul tarifar al mérfi (din sase cifre) trebuie 53 fie bazat pe Sistemul ar-
monizat de descriere si de codificare & marfurilor, elaborat de Organizatia Mondiala
Vamala. Termenui Jtara de origing” semnpifics tara de provenientd a mérfurior (de ex.
Tara de producere, de fabricare sau de asamblare). Expeditordor de mardun comerciale
i se recomandd sd includd aceste date, deoarece acestea pot i ulile la prelucrarea
trimiterilor in vama.

{9) Operatorul postal indicdl suma taxelor de francare. achitale la postd pertru expe-
diere.

{10} Precizali categoria timiterli. Bifali cisuta corespunzitoare.

{11} Precizali daca continutul {produse de origine animald, vegetald, alimentard etc.)
aste supus la carantind sau la alte restrictil.

(12), {13} st {14) Daca trimilerga Dvs. este insotita de Heentd sau certificat, bifali c4-
sula corespunzdloare i indicafi numarul. Trebuie sa anexali facturi la fiecare trimitere
comerciald,

(15) Semndtura Dvs. 5i dala conlirma :espc}ﬂsabaiuatea Dvs. pentru tnmitere.




